
Ze wzglêdu na ci¹g³y rozwój firmy zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji produkowanych wyrobów.
Â ñâÿçè ñ ïîñòîÿííûì ðàçâèòèåì ôèðìû ìû ñîõðàíÿåì çà ñîáîé ïðàâî âíåñåíèÿ ìîäèôèêàöèé â ïðîèçâîäèìûå èçäåëèÿ.

Ïðèìåíåíèå:Zastosowanie: Application:

Opaska jest wykonana ze stali kwasoodpornej. 
Kszta³t uszczelki gumowej zapewnia dobre 
przyleganie nawet w miejscach ma³ych ubytków, 
nierównoœci, w¿erów powsta³ych na skutek korozji. 
Wsporniki i œruby œci¹gaj¹ce s¹  nierdzewne. 

1 segment dla œrednic rur 20-87 mm
2 segmenty dla œrednic rur 85-420 mm
3 segmenty dla œrednic rur 419-646 mm

Dane techniczne:

Cechy konstrukcyjne:

Technical data:

Design features:

Òåõíè÷åñêèå ïàðàìåòðû:

Êîíñòðóêòèâíûå îñîáåííîñòè:

Monta¿ jest mo¿liwy w dowolnej pozycji. 
Zdemontowaæ œruby mocuj¹ce. 
Za³o¿yæ opaskê na rurê. 
Zamontowaæ i dokrêciæ œruby mocuj¹ce do 
prawid³owego przylegania opaski do rury. 

Ciœnienie nominalne PN10, PN16
0Temperatura pracy -20 C do +6 00 C

Nominal pressure  
0 0

Work temperature -20 C do +60 C
PN10, PN16

î îÒåìïåðàòóðà ðàáîòû îò -20 C äo +60 C
Íîìèíàëüíîå äàâëåíèå PN10, PN16 

Monta¿: Assembly: Óñòàíîâêà:

The clamp is made from stainless steel. 
The gasket enable esy contact to a pipe even in 
places with light defects, unevenness, corrosion pits. 
The brackets and bolts are stainless steel. 

1 segment for pipes 20-87 mm
2 segments for pipes 85-420 mm
3 segments for pipes 419-646 mm

Usuwanie awarii (pêkniêæ wzd³u¿nych do 130 mm) 
ruroci¹gów wykonanych z  stalowych,
¿eliwnych i PE.

 rur
To repair (lengthwise fracture up to 130mm) gaslines 
made on steel, cast iron and PE pipes. 

Õîìóò èçãîòîâëåí èç êèñëîòîñòîéêîé ñòàëè. 
Ôîðìà ïðîêëàäêè îáåñïå÷èâàåò õîðîøåå 
ïðèëåãàíèå äàæå â ìåñòàõ ìàëûõ äåôåêòîâ, 
íåðîâíîñòåé, âîçíèêàþùèõ â ðåçóëüòàòå êîððîçèè. 
Êðåïëåíèÿ è áîëòû íåðæàâåþùèå. 

1 ñåãìåíò äëÿ òðóá äèàìåòðîì 20-87 ìì
2 ñåãìåíòà äëÿ òðóá äèàìåòðîì 85-420 ìì
3 ñåãìåíòà äëÿ òðóá äèàìåòðîì 419-646 ìì

Ðåìîíò ïðîäîëüíûõ òðåøèí äî 130 ìì íà 
òðóáîïðîâîäàõ èç ñòàëüíûõ, ÷óãóííûõ è 
ïîëèýòèëåíîâûõ òðóá.

Assembly in optional position. 
Unscrew a bolts from clamp. 
Slide the clamp over the pipe. 
Mount and turn up the screws to make a good 
contact the clamp to pipe. 

Óñòàíîâêà âîçìîæíà â ëþáîì ïîëîæåíèè.
Îòâèíòèòü áîëòû. 
Íàäåòü õîìóò.
Ïðèêðóòèòü  êðåïåæíûå áîëòû òàê, 
÷òîáû õîìóò ïðàâèëüíî ïðèëåãàë ê òðóáå.

êðåñò-íàêðåñò
 

Opaska naprawcza Repair clamp Ðåìîíòíûé õîìóò
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 Czêœæ, Part,  Äåòàëü

 Korpus, Body, Êîðïóñ

Uszczelka, Gasket, Óïëîòíåíèå

 Listwa, Slider,  (U)Ðåéêà 

 Listwa, Slider,  (L)Ðåéêà 

 Œruba, Screw, Áîëò

 Nakrêtka, Nut, Ãàéêà

 Podk³adka, Wascher, 
Ïðîêëàäêà 

Stal XCrNi1810 
 PN-EN 10088-1: 2007

 Materia³, Material, Ìàòåðèàë

 Guma EPDM/NBR
 PN-ISO 1629: 2005
 Stal XCrNi1810 
 PN-EN 10088-1: 2007
 Stal XCrNi1810 
 PN-EN 10088-1: 2007
 Stal A2
 PN-EN ISO 4017: 2011
 STAL A4
 PN-EN ISO 3042: 2004
 Stal A2
 PN-EN ISO 7091: 2004

25 - 80

100 - 350

DN

400 i wiêcej
400 è áîëüøå

250

350

L

450
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